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Shkeꞌ̱wè̱
1 Yeꞌ dör Judas, yeꞌ dör Jesucristo kanè méso, ñies yeꞌ dör Santiago ël, eꞌ 

tsoꞌ yëkkuö iꞌ shtök aꞌ a.̱ Skëköl dör Sꞌyë ́eꞌ tö aꞌ klöoꞌ̱bak ieꞌ alaꞌrie. Taië̱ aꞌ 
dalër ieꞌ éṉa. Jesucristo tsoꞌ aꞌ tsaṯkök ì sulu ko̱s yöki.̱ 2  A̱s Skëköl tö aꞌ saù̱̱ 
eṟ sia̱rë wa ena seṉe bër̀ë kí ̱mù aꞌ a.̱ Ñies a̱s aꞌ kí ̱ñì dalëritsö̀ taië̱.

Jesús tté buaë, eꞌ tsaṯkö́

3 A yamipa, aꞌ dalër taië̱ yeꞌ éṉa. Kew̱e ta ̱yeꞌ ibikeitsé yëkkuö shtök aꞌ 
a ̱seꞌ tsaṯkëne eꞌ tté pakoie. Erë yeꞌ ittsé tö yeꞌ kaw̱öta ̱kköchök aꞌ a ̱tö ttè 
mik seꞌ eṟblöke eꞌ tsaṯkö́ keḵraë. Ttè eꞌ meneaṯ etökicha ëm̀e sꞌbatseꞌrpa 
a ̱kköꞌnè keḵraë. 4 Pëꞌ weḻepa dewa ̱aꞌ shu̱a,̱ erë aꞌ kibiiepa kë ̀wa ̱ijcheṟ tö 
eꞌpa dör sꞌkiṯöꞌu̱kwakpa. Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ tsoꞌ yëkkuö iꞌ shtök aꞌ a.̱ Esepa kë ̀
tö Skëköl dalöietaꞌ̱ moki.̱ Ieꞌpa tö icheke tö ieꞌ eṟ buaë ché seꞌ a,̱ eꞌ kueḵi ̱
ì sulu ko̱s wamblak seꞌ éṉa, eꞌ wamblèmisö, kë ̀ulé klöule. Erë kë ̀idör es. 
Ttè eꞌ wa ieꞌpa tö Skëkëpa Jesucristo dör seꞌ blú eköl ë,̀ eꞌ dalösew̱éw̱a.̱ Ká ̱
ia̱iaë̱ Skëköl tö iyëꞌbak iyëkkuö ki ̱tö esepa ko̱s wömeulettsaṯke weinuk 

Yëkkuö kit Judas tö
Judas

Yëkkuö iꞌ kit Judas tö. Kë ̀sꞌwa ̱ijcheṟ mokië̱ tö yi dör ieꞌ. Erë weḻepa tö ibikeitsè 
tö Jesús ttekölpa tsá ̱eꞌ eköl kiè Judas cheke Lucas tö (Lucas 6.16; Hechos 1.13), 
eꞌ tö ikit. Pëꞌ taië̱ tö ibikeitsè tö ieꞌ dör Jesús ël eköl wes̱ Santiago es. Mateo 1.55 
ena Marcos 6.3 eꞌ tö Jesús ël kiè Judas eꞌ chè, eꞌ kueḵi ̱weḻepa tö ibikeitsè es.

Judas tö yëkkuö iꞌ kit Jesús mik eṟblökwakpa a,̱ ieꞌpa a ̱sꞌwöblaꞌu̱k kac̱he 
tté wa, esepa biyö́ choie. Pëꞌ esepa dëꞌbitu̱ eꞌ̱ chök tö ieꞌpa dör Jesús mik 
eṟblökwakpa erë ieꞌpa dör sꞌkiṯöꞌu̱kwakpa ëm̀e. Ieꞌpa ki ̱Jesús mik eṟblökwakpa 
kiane tsèm̱i ñala ̱sulu ki.̱ Eꞌ chök Judas tsoꞌ ieꞌpa a ̱tö aꞌ eꞌ̱ kköꞌnú iyöki.̱ Ieꞌpa 
esepa tö sꞌwöblaꞌweḵe tö Skëköl éṉa seꞌ dalër taië̱ ena ì sulu nuí ̱tsoꞌ seꞌ ki ̱eꞌ 
oloꞌyaꞌitö sꞌki,̱ eꞌ kueḵi ̱seꞌ a ̱ì sulu kí ̱wamblërmi. Judas tö iché tö eꞌ kë ̀dör 
es. Ká ̱ia̱iaë̱ wép̱a bak eꞌ̱ wamblök suluë eꞌpa weꞌik Skëköl tö sia̱rë. Eꞌ sù̱ ieꞌ tö 
sꞌkiṯöꞌu̱kwakpa ñeꞌ weꞌikeraë. Eꞌ kkachak Judas éṉa Jesús mik eṟblökwakpa a ̱eꞌ 
kueḵi ̱ieꞌ tö yëkkuö iꞌ kit.
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aishkuö ta.̱ Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ tsoꞌ aꞌ a ̱ichök tö Jesús tté buaë tsaṯkö́ ieꞌpa esepa 
yöki.̱

Skëköl tö ì sulu wamblökwakpa weꞌikeraë
5 Aꞌ wa ̱ijcheṟtke buaë, erë yeꞌ éṉa ichakne aꞌ a,̱ a̱s aꞌ éṉa ia̱rne tö Skëköl 

tö Israel aleripa tsaṯkëꞌttsa ̱egiptowak ulà a,̱ yëꞌttsa ̱Egipto. Eꞌ ukuöki ̱ta ̱
ieꞌpa wép̱a kë ̀eṟblëne ieꞌ mik eꞌpa eo̱ꞌ̱waitö. 6 Ñies aꞌ éṉa ia̱nú tö Skëköl 
biyöchökwakpa, eꞌpa weḻepa tö kanè mène ieꞌpa a,̱ eꞌ oloꞌyé ta ̱ieꞌ̱ yélur 
wé ̱ieꞌpa bak seṉuk ee.̱ Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ wa ̱ieꞌpa tsoꞌ wötëule stui ké ̱a.̱ Ee ̱ieꞌpa 
tsoꞌ moule tabechka kë ̀butstaꞌ̱ttsa ̱yöbië ese wa. Ee ̱ieꞌpa tsoꞌ ikichatërke 
eꞌ kéw̱ö panuk. 7 Es ñies aꞌ éṉa ia̱nú tö Sodoma ena Gomorra wakpa, 
ñies ká ̱tsoꞌ tsiṉet ieꞌpa oꞌ̱mik eꞌ wakpa, eꞌpa bak trënuk taië̱ ena eꞌ̱ yaꞌu̱k 
suluë. Eꞌ kueḵi ̱Skëköl tö ieꞌpa ko̱s weꞌik michoë böꞌ wa. Ieꞌpa wa ieꞌ tö 
ikkaché tö ì tköraë ì sulu wamblökwakpa taꞌ̱.

8  Es ñies wép̱a chök yeꞌ tsoꞌ aꞌ a,̱ esepa eꞌ̱ wamblö̀ suluë. Ieꞌpa eꞌ̱ 
iaꞌu̱keka ̱trë wa ta ̱ichekerakitö tö eꞌ kkayëne ieꞌpa a ̱kabsuè ̱a.̱ Ñies 
Skëköl ttè watekerakitö ena ibiyöchökwakpa olo taꞌ̱ taië̱, eꞌpa chekerakitö 
suluë. 9 Ká ̱ia̱iaë̱ mik Moisés blënewa,̱ eta ̱bë ́ki ̱inú kiane, erë Skëköl 
biyöchökwak wökir eköl kiè Miguel, eꞌ kë ̀tö imè ieꞌ a,̱ eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa ñì 
iu̱té iki.̱ Miguel dör Skëköl biyöchökwak olo taꞌ̱ taië̱ ese, erë ieꞌ kë ̀wa ̱bë ́
yëne suluë a̱s ikichatër. Ieꞌ tö iché ia:̱ “Skëköl tö beꞌ uñú.” Eꞌ ë ̀ché Miguel 
tö ieꞌ a.̱ Eta ̱¿wes̱ wép̱a chök yeꞌ tsoꞌ esepa tö Skëköl biyöchökwakpa 
chèmi suluë? 10 Ì kë ̀a̱ne ieꞌpa éṉa, ì kë ̀jcheṟ ieꞌpa wa,̱ ese ko̱s cheke suluë 
ieꞌpa tö. Erë ì jcheṟ ieꞌpa wa ̱iwákpa eṟ wa, ese wambleke ieꞌpa tö kë ̀wà 
bikeitsule wes̱ iyiwak es. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa weirdaë sia̱rë aishkuö ta.̱

11 ¡Wëstela iṉa ieꞌpa ta!̱ Ieꞌpa eꞌ̱ wamblö̀ suluë wes̱ Caín eꞌ̱ oꞌ̱ es. 
Ieꞌpa tö ttè moki ̱oloꞌyé inuköl klöꞌwoi̱e wes̱ Balaam es. Ieꞌpa tö Skëköl 
dalösew̱éw̱a ̱wes̱ Coré tö Moisés dalöseo̱ꞌ̱wa ̱es. Eꞌ kueḵi ̱aishkuö ta ̱ieꞌpa 
weirdaë sia̱rë wes̱ Coré es. 12  Mik aꞌ ñì dapaꞌu̱ke chkök diꞌyök ñita ̱eṟ 
buaꞌ wa Cristo kötew̱a ̱eꞌ kéw̱ö tköꞌu̱k, eta ̱eꞌ suluꞌweḵewa ̱ieꞌpa tö wes̱ ieꞌ̱ 
wamblörak ese wa. Ieꞌpa kë ̀jaër ì sulu wamblök kaw̱ö eꞌ a.̱ Ieꞌpa eṟ meꞌrie 
iwákpa ë ̀kköꞌnuk. Ieꞌpa dör sꞌkiṯöꞌu̱kwakpa wes̱ ka̱li ̱dami siwaꞌ̱ wa taië̱, 
erë kë ̀iwà yër yës es. Ieꞌpa dör wes̱ kal kë ̀wör taꞌ̱ mik iwörke eꞌ kéw̱ö skaꞌ 
es. Ieꞌpa dör wes̱ kal ponettsa ̱iwìë eꞌ sirwa ̱es. 13 Ieꞌpa tö ì sulu wambleke 
kë ̀jaër taꞌ̱, eꞌ u̱yekerakitö wes̱ dayë tö íyi tsoꞌ ko̱s ieꞌ a ̱eꞌ u̱yèttsa ̱uꞌrki ̱es. 
Ieꞌpa dör wes̱ bëkwö kë ̀ku̱ꞌar ek tsiṉí ëm̀e es. Skëköl wa ̱ká ̱tsoꞌ ieꞌpa a ̱
ttsettseë, ee ̱ieꞌpa wötërdawa ̱kë ̀yërpattsa̱ia.̱

14 Adán aleripa de ieꞌ itöki ̱döka ̱kul, eꞌ shu̱a ̱wëm eköl bak, eꞌ kiè Enoc. 
Ieꞌ tö pëꞌ sulusi esepa yëꞌ iꞌ es Skëköl ttekölie: “Yeꞌ ttö̀ ttsö.́ Skëköl döraë 
ibiyöchökwakpa batseꞌr taië̱ shu̱te ̱eꞌpa ta ̱15 sulitane shu̱lök. Pëꞌ sulusipa 
kë ̀tö ieꞌ dalöieku̱ꞌ tö ì sulu wambleke tö ieꞌ cheke suluë, esepa ko̱s 
wömerattsa ̱ieꞌ tö weinuk.” 16 Wép̱a chök yeꞌ tsoꞌ aꞌ a,̱ esepa wa íyi ulitane 

Judas
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wër suluë, íyi ulitane tö ieꞌpa kköchöweḵe. Ì sulu kiane ieꞌpa ki ̱wamblè 
ese wamblekerakitö. Ieꞌpa eꞌ̱ ttsök̀a ̱taië̱. Ñies sꞌmalep̱a dakiṉ̃ekerakitö ttè 
ttsëꞌr buaꞌ ese wa a̱s tö iù̱ wes̱ ieꞌpa ki ̱ikiane es.

Aꞌ eꞌ̱ tköẃa ̱darërëë Skëköl ttè a̱
17 Erë a yamipa, aꞌ dalër taië̱ yeꞌ éṉa. Ì yëꞌ Skëkëpa Jesucristo ttekölpa 

tsá ̱eꞌpa tö, eꞌ skaꞌ aꞌ eṟ a̱nú. 18  Ieꞌpa tö seꞌ a ̱iyëꞌ: “Mik ká ̱iꞌ eṟkewatke, eta ̱
sꞌwayuökwakpa datse ̱taië̱. Ieꞌpa seṟdaë wes̱ ieꞌpa wák dër suluë ki ̱ikiane 
seṉuk es.” 19 Yeꞌ tö aꞌ a ̱ichè tö pëꞌ esepa tsoꞌ aꞌ shu̱a ̱aꞌ blabatsök. Ieꞌpa 
seṟke wes̱ ieꞌpa eṟ tö ikieke ia ̱es. Skëköl Wiköl kë ̀ku̱ꞌ ieꞌpa ta.̱

20 Erë a yamipa dalër taië̱ yeꞌ éṉa, ttè batseꞌr ichökle mik seꞌ eṟblöke, eꞌ 
a ̱aꞌ kí ̱eṟ diché iö.́ Aꞌ ttö́ Skëköl ta ̱Wiköl Batseꞌr wa. 21 Skëkëpa Jesucristo 
tö seꞌ sué ̱eṟ sia̱rë wa, eꞌ kueḵi ̱seṉe michoë döraë seꞌ ulà a ̱aishkuö ta,̱ eꞌ 
wà panuk seꞌ tsoꞌ eṟ buaꞌ wa. Eꞌ dalewa kë ̀aꞌ éṉa ichökwa tö Skëköl éṉa 
seꞌ dalër taië̱, eꞌ a ̱aꞌ eꞌ̱ tköẃa ̱darërëë.

22  Aꞌ wép̱a eṟblöke Jesús mik, erë ibikeitsekeia ̱bötböt, esepa saú̱̱ eṟ 
sia̱rë wa ta ̱ieꞌpa kim̱ú. 23 Aꞌ wép̱a skà miꞌketke ì sulu a,̱ esepa tsaṯkö́ wes̱ 
sꞌñarkewa ese tsaṯkèsö es. Aꞌ wép̱a skà tsoꞌ ì sulu wamblök taië̱ ichöḱ, 
esepa saú̱̱ eṟ sia̱rë wa ta ̱ikim̱ú, erë aꞌ tsoꞌ eṟki ̱döꞌ aꞌ a̱rmi ì sulu wambleke 
ieꞌpa tö eꞌ a.̱ Ì sulu wambleke ieꞌpa tö, eꞌ yöki ̱aꞌ suanú taië̱; eꞌ kë ̀kiarwa ̱
aꞌ a ̱elkela wëꞌia.̱

Ttè bata
24 Skëköl ë ̀a ̱seꞌ kköꞌnarmi a̱s kë ̀sꞌa̱rmine ì sulu a.̱ Ieꞌ ë ̀a ̱seꞌ nuì ̱

oloꞌyarmi a̱s seꞌ dö̀ ieꞌ olo taië̱ eꞌ wörki ̱ttsëꞌne buaë wa, kë ̀ki ̱ì sulu taꞌ̱ 
yës. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ kiḵöka̱sö ttè buaꞌ wa. 25 Ieꞌ kiḵöka̱sö Skëkëpa Jesucristo 
batamik. Ieꞌ dör eköl ëm̀e. Ieꞌ dör Sꞌtsaṯkökwak. Tsaw̱e ta,̱ iꞌ̱ñe ta,̱ ñies 
dö̀ keḵraë ieꞌ olo taꞌ̱ taië̱, ieꞌ diché taꞌ̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa.̱ Ieꞌ dör seꞌ blú 
taië̱. A̱s sulitane tö ieꞌ kiḵö̀ka ̱eṟ buaꞌ wa keḵraë. Es eꞌ idir. 

Judas
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